Mamepianu VI Mixcnapoonoi Haykoeo-npakmuynoi Konghepenuii

BaxnuBo 3a3HauMTH, IO HE ICHYE €IMHOTO YHIBEPCAJIbHOTO METONY
BUBYEHHS 1HO3€MHOi MOBHU. E(EKTHMBHICTb HaBUaHHS 3aJEXKUTh BiJ Oararbox
(akToOpiB, TAKUX SIK OCOOUCTICHI XapaKTEPUCTUKHU yUHs, MOr0o LIl Ta MOTHUBALL,
a TaKOXX METOIM Ta PECypCH, K1 BAKOPUCTOBYIOTHCS B IPOLIEC HABYAHHS.

Opnak, BpaxoBYIOUM BIUIMB MDKKYJIBTYPHOTO (pakTtopa, MOKHa 3pOOHUTH
BHCHOBOK, 110 BUKOPUCTAaHHSI KOMYHIKaTUBHOT'O MiJIXO/ly, METO/(IB IHILIOMOBHOT'O
3aHYpEHHs, TOAOpPOKEH, CIHUIKYBaHHA 3 HOCISIMH MOBH, JUCKYyCili Ha
KyJbTYpOJIOT14HI TEMH, YATAHHS XYA0KHbOI JIITEPATYpPH, @ TAKOK KOMI'TOTEPHUX
Ta IHTEPHET-TEXHOJIOTIM MOXK€ 3HAYHO MIABUIIUTH €(PEKTUBHICTh BUBYEHHS
1HO3€MHOI MOBHU Ta CHPHUATH HE JHILIE PO3BUTKY MOBHHUX HABUYOK, aye M
MDKKYJIBTYPHINA KOMYHIKAIIIl Ta pO3YMIHHIO.
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L'aspect linguistique et civilisation est une branche de la linguistique
relativement jeune et encore insuffisamment développée et étudiée, dont la tache
principale est d'identifier les liens entre la langue et la culture.

L'aspect des linguistiques et civilisations est fortement lié a I'étude des
langues étrangéres, notamment du francais. A mon avis, pour bien apprendre une
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langue, il faut connaitre les nuances du pays. Ainsi, la théorie de I'enseignement
de l'aspect linguistique et civilisation a I'ecole implique I'étude de la langue en lien
étroit avec la culture, les traditions et les réalités des pays ou cette langue est
parlée. 1l existe de nombreux principes différents dans cette approche, mais je
voudrais en souligner quelgques-uns qui, a mon avis, sont les plus importants.

La premiére approche, que je considére comme 1’une des plus importantes,
est I'intégration de la langue et de la culture. L'apprentissage d'une langue est
inextricablement lié a de nombreux aspects culturels, tels que I'histoire du pays,
le mode de vie, les coutumes de la nation, les valeurs et la vision du monde des
locuteurs de cette langue. Par exemple, vous devez parfaitement connaitre les
événements historiques d’un certain pays car ils peuvent avoir une forte influence
sur ’actualité. Les guerres entre pays qui ont eu lieu au siécle dernier peuvent
aujourd’hui affecter les relations de ces pays entre eux. De la méme manicre, la
vie quotidienne et les coutumes revétent une grande importance. Ce qui est normal
pour une nation, peut ne pas étre acceptable, contraire a I'éthique ou méme interdit
dans un autre pays.

Le deuxiéme aspect concerne les matériaux authentiques. Utiliser des textes
authentiques, des fichiers audio, vidéo et autres matériaux créés par des locuteurs
natifs pour les immerger dans un environnement culturel réel est extrémement
bénéfique pour les personnes qui apprennent une nouvelle langue. A mon avis, de
tels documents authentiques enseignent non seulement la langue, mais montrent
également la vision du monde de la nation, sa mentalité. Cela aide a apprendre a
mieux comprendre la langue.

Le troisieme aspect est la communication interculturelle. Développement de
la capacité de communiquer efficacement avec des représentants d'autres cultures,
de respecter leurs traditions et leurs valeurs. De plus, la communication
interculturelle permet de mieux reconnaitre et comprendre la langue parlée. Gréace
au fait qu'une personne écoute de vrais locuteurs natifs, elle peut apprendre de
nouveaux accents et mots caractéristiques d'une certaine région. Par exemple, en
France, un méme mot se prononce différemment selon les régions. De ce fait,
méme les Francais ont parfois du mal a comprendre la prononciation de leurs
propres habitants qui vivent dans une région tres reculée. Autre exemple, dans
tous les pays francophones les noms des numéros different de ceux utilisés en
France.

Il est également trés important d’utiliser des comparaisons culturelles. Je
crois qu'il est nécessaire de comparer souvent la culture propre avec la culture du
pays dont la langue est étudiée, pour une meilleure compréhension des similitudes
et des différences. C'est cette approche qui permettra de comprendre a quel point
les pays sont similaires ou différents. Grace a cette méthode, une personne
apprend a analyser et a comprendre une nouvelle culture.

Un autre moyen principal est la contextualisation. L’apprentissage du
vocabulaire, de la grammaire et des structures linguistiques dans le contexte de
leur signification et de leur utilisation culturelle est également 1’un des détails clés
de I’apprentissage d’une nouvelle langue. Cela nous aide & comprendre certains
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aspects de la culture qui ne peuvent pas étre appris simplement a I’aide des regles
de grammaire d’un livre.

De plus, @ mon avis, la conscience culturelle est également importante. 1l est
nécessaire d’apprendre a comprendre en profondeur les réalités culturelles et la
facon de penser des locuteurs. A mon avis, par exemple, il faut connaitre la
politique du pays, s'intéresser a l'actualité et aux personnages célebres. Cela aide
a comprendre ce que Vit actuellement la nation, ce qui est principal dans le pays
et ce qui est secondaire.

En conclusion, je voudrais dire que I'introduction de I'approche linguistique et
civilisationnelle aide les étudiants non seulement a maitriser une langue étrangere,
mais aussi a développer des compétences interculturelles, le respect des autres
cultures et une compréhension plus profonde de la relation entre langue et culture.
Je crois que également nécessaire, d’enseigner aux étudiants 1’aspect des études
linguistiques et civilisation dés 1’école, car cela présente de nombreux avantages.
De plus, cela aidera a apprendre la langue qualitativement et pourra egalement
accelérer le processus d’apprentissage de cette langue.
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KYJbTYPOJIOT TYHUM IAXI
A0 BUBYEHHSA IHO3EMHOI MOBHA

3opana ITmuys
cmyoenmka ghaxyivmemy hinono2ii i scypranicmuxu
TepHoninbcokull HAYIOHAILHUL NEOA202IYHUL YHIBEpCUmMem
imeni Bonooumupa I'namioxa
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KynpTyponoriuamii migxia 10 BHUBYEHHS IHO3EMHOI MOBHM BHUXOJHTH 3a
MEXI1 MPOCTOT0 3aCBOEHHS I'PAMATHKH Ta CIOBHUKOBOTO 3amnacy. [Ipu ypaxyBanHi
TaKoro (akTopy BakJIWBE TIMOOKE PO3YMIHHS MOBH B KOHTEKCTI KYJIbTypH
HapoJy, SKui Heto po3monisie. Llei miaxia rpyHTyeTbes Ha el mpo Te, o MOBa
HEPO3PUBHO TOB'SI3aHA 3 KYJIbTYPOIO, 1 IO ISl CIIPABKHBOTO BOJIOIIHHS MOBOIO
HEOOX1HO 11 po3yMiTH.
Kynbryposoriuauii mifgxig 10 BUBUEHHS 1HO3€MHOI MOBU Ta (OpMYBaHHS
IHIITOMOBHO1 ~ COIIIOKYJIBTYPHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI  crnpusie  (opMyBaHHIO
rJ100aabHOTO MUCIEHHS. Takuii MiXiJ CTBOPIOE YMOBH JIJIsl 30CEPEIKEHHS yBaru
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